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REGULAMENTUL (CEE) NR. 3774/92 AL COMISIEI
din 23 decembrie 1992

de modificare a Regulamentelor (CEE) nr. 2315/76, (CEE) nr. 3143/85, (CEE) nr. 570/88, (CEE) nr. 429/90,
(CEE) nr. 3378/91 si (CEE) nr. 3398/91

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Economice
Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 804/68 al Consiliului din
27 iunie 1968 privind organizarea comund a pietelor in sectorul
laptelui si produselor lactate ('), modificat ultima datd de Regula-
mentul (CEE) nr. 2071/92 (3, in special articolul 6 alineatul 7,
articolul 7 bis alineatul 3, articolul 12 alineatul 3 si articolul 28,

intrucat anumite produse care provin din interventie sau de pe
piatd pot face obiectul unei utilizari sifsau destinatii speciale;

intrucat Regulamentul (CEE) nr. 569/88 al Comisiei (?), modificat
ultima datd de Regulamentul (CEE) nr. 3274/92 (%), stabileste
modalitdtile comune de control in ce priveste utilizarea sifsau
destinatia produselor care provin din interventie; intrucat, in
cadrul elimindrii controalelor si formalititilor la frontierele inte-
rioare si odatd cu modificdrile ulterioare aduse regulamentului
mai sus mentionat, precum si din motive de claritate si de
eficacitate administrativi, acest regulament a fost inlocuit cu
Regulamentul (CEE) nr. 3002/92 al Comisiei din 16 octombrie
1992 (°) privind noile modalitdti comune de control al utilizarii
sifsau al destinatiei produselor care provin din interventie, care
garanteazd cd produsele provenite din interventie nu sunt
deturnate de la utilizarea si/sau destinatia previzuta;

intrucat este oportun si se introducd in toate cazurile un control
uniform pentru produsele care provin din interventie si pentru
cele care provin de pe piatd, atunci cand se prevede o utilizare sau
destinatie identicd pentru acestea; intrucat, in consecintd, este
necesar ca in cadrul Regulamentului (CEE) nr. 429/90 al
Comisiei (%), sd se extindd domeniul de aplicare a Regulamentu-
lui (CEE) nr. 3002/92 la produsele care provin de pe piatd;

intrucat aceste noi modalitdti fac necesare, in ceea ce priveste tri-
miterile la mentiunile previzute in Regulamentul (CEE) nr.
569/88, modificari la urmatoarele regulamente:

— Regulamentul (CEE) nr. 2315/76 al Comisiei din 24 septem-
brie 1975 privind vinzarea untului din stocul public (7), modi-
ficat ultima datd de Regulamentul (CEE) nr. 1792/92 (3),

() JOL148,28.6.1968, p.13.
() JOL215,30.7.1992, p. 64.
() JOL55,1.3.1988,p. 1.

() JOL326,12.11.1992, p. 24.
() JOL301,17.10.1992, p. 17.
() JOL45,21.2.1990, p. 8.
() JOL261,25.9.1976, p. 12.
() JOL182,2.7.1992,p. 73.

— Regulamentul (CEE) nr. 3143/85 al Comisiei din 11 noiem-
brie 1985 privind desfacerea la pret redus a untului din inter-
ventie destinat consumului direct sub formd de unt
concentrat (°), modificat ultima datd de Regulamentul (CEE)
nr. 1264/92 (10),

— Regulamentul (CEE) nr. 570/88 al Comisiei din 16 februarie
1988 privind vanzarea la pret redus a untului si acordarea
unui ajutor pentru smantand, unt si unt concentrat destinate
fabricdrii produselor de patiserie, inghetatelor alimentare si
altor produse alimentare ('), modificat ultima datd de Regu-
lamentul (CEE) nr. 124/92 (1),

— Regulamentul (CEE) nr. 429/90 privind acordarea prin licitatie
a unui ajutor pentru untul concentrat destinat consumului
direct in Comunitate, modificat ultima datd de Regulamentul
(CEE) nr. 1264/92,

— Regulamentul (CEE) nr. 3378/91 al Comisiei din 20 noiem-
brie 1991 privind modalitdtile de vanzare a untului din stocul
de interventie destinat exportului (13), modificat ultima datd
de Regulamentul (CEE) nr. 1810/92 (14),

— Regulamentul (CEE) nr. 3398/91 al Comisiei din 20 noiem-
brie 1991 privind vanzarea prin licitatie a laptelui praf
degresat destinat fabricdrii alimentelor compuse (1°), modifi-
cat ultima datd de Regulamentul (CEE) nr. 44/92 (16);

intrucit masurile previzute de prezentul regulament sunt con-
forme cu avizul Comitetului de gestionare pentru lapte si produse
lactate,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

La articolul 4 bis din regulamentul (CEE) nr. 2315/76 se adaugd
urmatorul alineat:

% JOL298,612.11.1985,p. 9.
0 JOL135,19.5.1992, p. 5.
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,(3) Pe ambalajele untului vindut si scos din stoc in
conformitate cu alineatele 1 si 2 se scriu una sau mai multe din
urmdtoarele mentiuni, cu litere vizibile clar si lizibile:

— Mantequilla destinada al Reglamento (CEE) n® 2191/81

— Smer, der skal anvendes ifglge forordning (EQF)
nr. 2191/81

— Butter fiir die Zwecke der Verordnung (EWG) Nr. 2191/81

— Boutupo  mpoopilopevo  yia  tov  kavoviopo  (EOK)
apw. 2191/81

— Butter intended for the purposes of Regulation (EEC)
No 2191/81

— Beurre destiné au reglement (CEE) n® 2191/81
— Burro destinato al regolamento (CEE) n. 2191/81

— Boter bestemd voor gebruik overeenkomstig Verordening
(EEG) nr. 2191/81

— Manteiga destinada a ser utilizada de acordo com o Regu-
lamento (CEE) n.° 2191/81.

Pe langd mentiunile previzute la Regulamentul (CEE)
nr. 3002/92 al Comisiei ('), sectiunea 104 a exemplarului de

control T 5 trebuie sd prezinte una sau mai multe din menti-
unile indicate mai sus.

() JOL 301, 17.10.1992, p. 17

Articolul 2

Regulamentul (CEE) nr. 3143/85 se modificd dupd cum urmeaza.

1.

La articolul 2 alineatul 4 prima liniutd, referirea la ,articolul 13
din Regulamentul (CEE) nr. 1687/76” se inlocuieste cu cea la
,articolul 5 din Regulamentul (CEE) nr. 3002/92 al
Comisiei (*).” Se adaugd urmdtoarea notd de subsol corespon-
denta:

,*JOL301,17.10.1992,p. 17

La articolul 7 alineatul 4, referirea la ,articolul 2 din Regula-
mentul (CEE) nr. 1687/76” se inlocuieste cu cea la ,articolul 2
din Regulamentul (CEE) nr. 3002/92”.

La articolul 9 alineatul 1, referirea la ,articolul 11 alineatul 1
literele (a) si (b) din Regulamentul (CEE) nr. 1687/76” se inlo-
cuieste cu cea la ,articolul 6 alineatul 1 literele (a) si (b) din
Regulamentul (CEE) nr. 3002/92".

La articolul 9 alineatul 5, referirea la ,Regulamentul (CEE)
nr. 1687/76” se inlocuieste cu cea la ,Regulamentul (CEE)
nr. 3002/92”.

Articolul 12 din Regulamentul (CEE) nr. 3143/85 se inlocu-
ieste cu urmdtorul text:

JArticolul 12

Pe ldngd mentiunile previzute de Regulamentul (CEE)
nr. 3002/92, exemplarul de control T 5 trebuie sd prezinte
una sau mai multe dintre urmatoarele mentiuni:

(a) la expedierea untului in starea potrivitd pentru a fi
concentrat:

— sectiunea 104 a exemplarului de control T 5:

Destinada a ser transformada en mantequilla concen-
trada para su posterior consumo directo [Reglamento
(CEE) n® 3143/85]

Bestemt til forarbejdning til koncentreret smer og
senere direkte forbrug [forordning (EQF) nr. 3143/85]

Zur Verarbeitung zu Butterfett und zum anschlieffen-
den unmittelbaren Verbrauch [Verordnung (EWG)
Nr. 3143/85]

ITpoopilopevo va petanoudel 68 GUPMUKVOHEVO fOUTUpO
Kat ev ouvexeia yia apeon katavahwon [kavoviopog (EOK)
apw. 3143/85]

For processing into butteroil or concentrated butter
and subsequent private consumption (Regulation
(EEC) No 3143/85)

Destiné a étre transformé en beurre concentré et a la
consommation directe ultérieure [réglement (CEE)
n°® 3143/85]

Destinato ad essere trasformato in burro concentrato
ed all'ulteriore consumo diretto [regolamento (CEE)
n. 3143/85]

Bestemd voor verwerking tot boterconcentraat en
voor later onmiddellijk verbruik [Verordening (EEG)
nr. 3143/85]

Destinada a transformagio em manteiga concentrada
e posteriormente ao consumo directo [Regulamento
(CEE) n.° 3143/85],

— sectiunea 106 a exemplarului de control T 5:
data la care a fost cumpdrat untul;
(b) la expedierea untului dupd ce a fost concentrat:
— sectiunea 104 a exemplarului de control T 5:

Destinada a ser embalada para el consumo directo
[Reglamento (CEE) n° 3143/85]

Bestemt til emballering og senere direkte forbrug [for-
ordning (EQF) nr. 3143/85]

Zur Verpackung und zum anschliessenden unmittel-
baren Verbrauch [Verordnung (EWG) Nr. 3143/85]

Tpoopiletar va cuokeuaoVel Kai yia HETAYEVEOTEPN
apeon katavalwor) [kavoviopog (EOK) ap. 3143/85]

For packaging and subsequent private consumption
[Regulation (EEC) No 3143/85]

Destiné a étre emballé et a la consommation ultérieure
directe [réglement (CEE) n® 3143/85]

Destinato a essere imballato ed all'ulteriore consumo
diretto [regolamento (CEE) n. 3143/85]

Bestemd om te worden verpakt en voor later onmid-
dellijk verbruik [Verordening (EEG) nr. 3143/85]

Destinada a ser embalada e ao consumo directo pos-
terior [Regulamento (CEE) n.° 3143/85],
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— sectiunea 106 a exemplarului de control T 5:
cantitatea de unt utilizatd pentru fabricarea cantitdtii
de unt concentrat indicatd la sectiunea 103;

() la expedierea untului dupi ce a fost concentrat si amba-
lat:

— sectiunea 104 a exemplarului de control T 5:

Destinada al consumo directo [Reglamento (CEE)
n°® 3143/85]

Til direkte forbrug [forordning (E@F) nr. 3143/85]

Fiir den unmittelbaren Verbrauch [Verordnung (EWG)
Nr. 3143/85]

TIpoopilopevo yia ajteor) katavaiwon [kavoviopog (EOK)
apw. 3143/85]

For private
No 3143/85)

consumption  (Regulation (EEC)

Destiné a la consommation directe [réglement (CEE)
n° 3143/85]

Destinato al consumo diretto [regolamento (CEE)
n. 3143/85]

Voor onmiddellijk verbruik [Verordening (EEG)
nr. 3143/85]

Destinada ao consumo directo [Regulamento (CEE)
n.° 3143/85],

— sectiunea 106 a exemplarului de control T 5:

cantitatea de unt utilizatd pentru fabricarea cantitdtii
de unt concentrat indicatd la sectiunea 103.”

Atrticolul 3

Regulamentul (CEE) nr. 570/88 se modificd dupd cum urmeaza:

1.

Articolul 24 se inlocuieste cu urmdtorul text:
LJArticolul 24

Dispozitiile Regulamentului (CEE) nr. 3002/92 al Comisiei (*)
se aplicd mutatis mutandis produselor mentionate de prezentul
regulament, cu exceptia dispozitiilor contrare ale acestuia.

Produsele mentionate la articolul 1 alineatul 2 sunt de
asemenea supuse controlului mentionat la articolul 2 din
Regulamentul (CEE) nr. 3002/92 al Comisiei odati cu
inceperea operatiunilor mentionate la articolul 6 si pand la
incorporarea in produsele finale.

Mentiunile speciale ce trebuie inscrise la sectiunile 104 si 106
ale exemplarului de control T 5 sunt cele care figureazd la
anexa VIII la prezentul regulament.

() JOL301,17.10.1992,p. 17.”

2. Laarticolul 26, numarul Regulamentului (CEE) ,nr. 569/88”

se inlocuieste cu ,nr. 3002/92”.

3. Anexa la prezentul regulament se adaugd ca anexa VIII la

Regulamentul (CEE) nr. 570/88.

Atrticolul 4

Articolul 14 din Regulamentul (CEE) nr. 429/90 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

LArticolul 14

Dispozitiile din Regulamentul (CEE) nr. 3002/92 al Comisiei (°)
se aplicd cu adaptdrile necesare produselor mentionate in
prezentul regulament, cu exceptia dispozitiilor contrare ale
acestuia.

In ceea ce priveste misurile de control previdzute la articolul 2
din Regulamentul (CEE) nr. 3002/92, acestea se aplicd
produselor mentionate de prezentul regulament odatd cu
inceperea operatiunilor mentionate la articolul 9 din acesta,
pand la momentul in care se constatd cd produsele au fost
preluate de comertul cu amdnuntul.

La expedierea untului concentrat si ambalat in vederea prelua-
rii de citre comertul cu amanuntul intr-un alt stat membru, pe
langd mentiunile previzute de Regulamentul (CEE)
nr. 3002/92, exemplarul de control T 5 prezintd la sectiunea
104 una din urmdtoarele mentiuni:

— Mantequilla concentrada y envasada destinada al consumo
inmediato en la Comunidad (para su aceptacién por el
comercio minorista)

— Emballeret koncentreret smeor bestemt til direkte forbrug i
Fellesskabet (til detailhandelen)

— Verpacktes Butterfett zum unmittelbaren Verbrauch in der
Gemeinschaft (vom Einzelhandel zu iibernehmen)

— ZUPTUKVOREVO Kol ouokeuaopévo Boutupo mou mpoopiletal
yia aueon katavalwon oty Kowotyta (@a avakngdet and to
Naviko eunopio)

— Packed concentrated butter for direct consumption in the
Community (to be taken over by the retail trade)

— Beurre concentré et emballé destiné a la consommation
directe dans la Communauté (2 prendre en charge par le
commerce de détail)

— Burro concentrato ed imballato destinato al consumo
diretto nella Comunita (da consegnare ai commercianti al
minuto)

— Verpakt boterconcentraat bestemd voor rechtstreekse con-
sumptie in de Gemeenschap (over te nemen door de detail-
handel)

— Manteiga concentrada e embalada destinada ao consumo
directo na Comunidade (com vista a sua tomada a cargo
pelo comércio retalhista).

() JOL301,17.10.1992, p. 17

Articolul 5

Regulamentul (CEE) nr. 3378/91 se modificd dupd cum urmeaza.

1.

La articolul 12 alineatul 1, referirea ,la articolul 18 din Regu-
lamentul (CEE) nr. 569/88” se inlocuieste cu referirea la
articolul 15 din Regulamentul (CEE) nr. 3002/92 al
Comisiei (¥).
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Se adaugd urmdtoarea notd de subsol corespondenti:

JOL301,17.10.1992,p. 17.”

2. Laarticolul 12, alineatul 2 se inlocuieste cu urmdtorul text:

.(2) Se aplicd dispozitile din Regulamentele (CEE)
nr. 3002/92 si (CEE) nr. 2220/85 ale Comisiei, cu exceptia
dispozitiilor contrare din prezentul regulament.”

Articolul 13 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 13

(1) Pe langd mentiunile previzute de Regulamentul (CEE)
nr. 3002/92, exemplarul de control T 5 trebuie sd prezinte
una din urmatoarele mentiuni:

(a) la expedierea untului destinat transformarii:
— sectiunea 104:

Destinada a la transformacién y exportacién posterior
[Reglamento (CEE) n° 3378/91]

Til forarbejdning og senere eksport [Forordning (EJF)
nr. 3378/91]

Zur Verarbeitung und spiteren Ausfuhr bestimmt
[Verordnung (EWG) Nr. 3378/91]

Tooptlopevo yia peTanoinon Kat yia petenerta eaywyrn
[kavoviopog (EOK) apw). 3378/91]

Intended for processing and, subsequently, export
[Regulation (EEC) No 3378/91]

Destiné a la transformation et a 'exportation [regle-
ment (CEE) n® 3378/91]

Destinato alla trasformazione e alla successiva espor-
tazione [regolamento (CEE) n. 3378/91]

Bestemd om te worden verwerkt en vervolgens te
worden uitgevoerd [Verordening (EEG) nr. 3378/91]

Destinada a transformacgdo a exportagdo posterior
[Regulamento (CEE) n.° 3378/91],

— sectiunea 106:
data limitd a retragerii untului;
(b) la exportarea produsului finit:
— sectiunea 104:

Mantequilla concentrada destinada a la exportacion
[Reglamento (CEE) n° 3378/91]

Koncentreret smor bestemt til eksport [forordning
(EQF) nr. 3378/91]

Zur Ausfuhr bestimmtes Butterfett [Verordnung
(EWG) Nr. 3378/91]

Supnukvepévo foltupo mpoopilopevo yia eEayoyn
[kavoviopog (EOK) apw. 3378/91]

Concentrated butter for export [Regulation (EEC)
No 3378/91]

Beurre concentré destiné a l'exportation [réglement
(CEE) n° 3378/91]

Burro concentrato destinato all'esportazione [regola-
mento (CEE) n. 3378/91]

Boterconcentraat bestemd voor uitvoer [Verordening
(EEG) nr. 3378/91]

Manteiga concentrada destinada a exportagdo [Regu-
lamento (CEE) n.° 3378/91],

— sectiunea 106:
— data limita a retragerii untului,

— greutatea untului utilizat la fabricarea cantitatii de
produs finit indicati la sectiunea 103.”

4. La articolul 14 alineatul 2, referirea ,la articolul 3 din Regu-

lamentul (CEE) nr. 569/88” se inlocuieste cu referirea ,la
articolul 3 alineatul 1 litera (b) din Regulamentul (CEE)
nr. 3002/92.”

Articolul 6

Articolul 14 din Regulamentul (CEE) nr. 3398/91 se inlocuieste cu
urmatorul text:

JArticolul 14

Pe langd mentiunile previzute de Regulamentul (CEE)
nr. 3002/92 al Comisiei (), sectiunea 104 din exemplarul de
control T 5 trebuie sd prezinte una din urmitoarele mentiuni:

Para desnaturalizar o transformar [Reglamento (CEE)
n° 3398/91]

Til denaturering eller forarbejdning [forordning (EQF)
nr. 3398/91]

Zur Denaturierung oder zur Verarbeitung [Verordnung (EWG)
Nr. 3398/91]

la va petovoiwdel 1| va petamouPel [kavoviopog (EOK)
apw. 3398/91]

To be denatured or processed [Regulation (EEC) No 3398/91]
A dénaturer ou transformer [réglement (CEE) n® 3398/91]

Destinato alla denaturazione o alla trasformazione [regola-
mento (CEE) n. 3398/91]

Voor denaturering of verwerking [Verordening (EEG)
nr. 3398/91]

A desnaturar ou transformar [Regulamento (CEE)
n.° 3398/91].

La sectiunea 106 trebuie si se indice data limitd a denaturarii
sau transformdrii in alimente compuse.

() JOL 301,17.10.1992,p. 17

Articolul 7

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la publicarea
in Jurnalul Oficial al Comunitdtilor Europene.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 decembrie 1992.

Pentru Comisie
Ray MAC SHARRY

Membru al Comisiei
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ANEXA

LANEXA VIII

MENTIUNI SPECIALE CE TREBUIE SA FIGUREZE LA SECTIUNILE 104 $1 106 DIN EXEMPLARUL

DE CONTROL T 5

A. Unt destinat incorpordrii in produse de patiserie, inghetate si alte produse alimentare dupd marcare, aflat in stare

naturald sau dupd concentrare:

(a) la expedierea untului in stare naturald in vederea marcarii:

— sectiunea 104 din exemplarul de control T 5:

Mantequilla destinada a ser marcada y utilizada conforme a la letra a) del articulo 3) del Reglamento (CEE)
n°® 570/88

Smeor, der skal tilseettes robestof og anvendes i overensstemmelse med artikel 3, litra a), i forordning (EQF)
nr. 570/88

Butter, zur Kennzeichnung und zur Verwendung nach Artikel 3 Buchstabe a) der Verordnung (EWG)
Nr. 570/88 bestimmt

Boutupo mou mpoopiletar va tyvodetndel kot va xpnotponomdel cUpgaova pe o apdpo 3 ototyelo a) Tou
kavoviopou (EOK) apw). 570/88

Butter for the addition of tracers and utilization in accordance with Article 3 (a) of Regulation (EEC)
No 570/88

Beurre destiné a étre tracé et mis en ceuvre conformément a l'article 3 point a) du réglement (CEE)
n° 570/88

Burro destinato a subire 'aggiunta di rivelatori e alla lavorazione conformemente all'articolo 3, lettera a)
del regolamento (CEE) n. 570/88,

Boter bestemd voor verwerking overeenkomstig artikel 3, onder a), van Verordening (EEG) nr. 570/88,
na bijmenging van verklikstoffen

Manteiga destinada a ser marcada e transformada em conformidade com a alinea a) do artigo 3.° do
Regulamento (CEE) n.° 570/88,

— sectiunea 106 din exemplarul de control T 5:

1. data limitd de incorporare in produsele finite;

2. indicarea destinatiei (formula A/C/D sau formula B);

(b) la expedierea untului in vederea concentrarii si marcarii:

— sectiunea 104 din exemplarul de control T 5:

Mantequilla destinada a ser concentrada, marcada y utilizada conforme a le letra a) del articulo 3) del
Reglamento (CEE) n°® 570/88

Smer, der skal koncentreres, tilsattes rabestof og anvendes i overensstemmelse med artikel 3, litra a), i
forordning (EQF) nr. 570/88

Butter, zur Verarbeitung zu Butterfett, zur Kennzeichnung und zur Verwendung nach Artikel 3
Buchstabe a) der Verordnung (EWG) Nr. 570/88 bestimmt

Boutupo mou mpoopiletar va oupmukvedel kat va yvodetdel kat va xpnotponomdel oUpgova pe to Gpdpo 3
ototyeio a) Tou kavoviopov (EOK) apid. 570/88

Butter for the concentration and the addition of tracers, and for utilization in accordance with Article 3 (a)
of Regulation (EEC) No 570/88

Beurre destiné a étre concentré et tracé et mis en ceuvre conformément a l'article 3 point a) du reglement
(CEE) n° 570/88

Burro destinato alla concentrazione, all'aggiunta di rivelatori e alla lavorazione conformemente all'articolo
3, lettera a) del regolamento (CEE) n. 570/88

Boter bestemd voor verwerking tot boterconcentraat, bijmenging van verklikstoffen en verdere verwerking
overeenkomstig artikel 3, onder a), van Verordening (EEG) nr. 570/88

Manteiga destinada a ser concentrada e marcada e transformada em conformidade com a alinea a) do artigo
3.° do Regulamento (CEE) n.° 570/88;

— sectiunea 106 din exemplarul de control T 5:

1. data limitd de incorporare in produsele finite;

2. indicarea destinatiei (formula A/C/D sau formula B);



24

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

03/vol. 12

() la expedierea untului marcat in vederea fabricarii unui produs intermediar:

— sectiunea 104 din exemplarul de control T 5:

Mantequilla marcada destinada a la fabricacién de un producto intermedio previsto en el articulo 9 del
Reglamento (CEE) n° 570/88

Smer tilsat rebestof bestemt til fremstilling af et produkt pd mellemstadiet som omhandlet i artikel 9 i
forordning (E@F) nr. 570/88

Gekennzeichnete Butter, zur Herstellung eines Zwischenerzeugnisses gemafl Artikel 9 der Verordnung
(EWG) Nr. 570/88 bestimmt

BoUTupo tyvodetnévo mpoopLLOHEVO YiaL TV TAPAGKEUT] EVOG EVOIAREOOU TIPOIOVTOG TIOU AVAPEPETAL 0TO APYPO
9 tou kavoviopot (EOK) ap. 570/88

Butter to which tracers have been added for the manufacture of an intermediate product referred to in
Article 9 of Regulation (EEC) No 570/88

Beurre tracé destiné a la fabrication d’'un produit intermédiaire visé a l'article 9 du réglement (CEE)
n° 570/88

Burro contenente rivelatori, destinato alla fabbricazione di un prodotto intermedio di cui all'articolo 9 del
regolamento (CEE) n. 570/88

Boter waarin verklikstoffen zijn bijgemengd, bestemd voor vervaardiging van een tussenprodukt als
bedoeld in artikel 9 van Verordening (EEG) nr. 570/88

Manteiga marcada destinada ao fabrico de um produto intermédio referido no artigo 9.° do Regulamento
(CEE) n.° 570/88,

— sectiunea 106 din exemplarul de control T 5:

1. data limitd de incorporare in produsele finite;
2. indicarea destinatiei (formula A/C/D sau formula B);

3. greutatea untului concentrat utilizat la fabricarea unui produs intermediar;

(d) la expedierea untului concentrat marcat in vederea fabricdrii unui produs intermediar:

— sectiunea 104 din exemplarul de control T 5:

Mantequilla concentrada con adicién de marcadores destinada a la fabricacién de un producto intermedio
previsto en el articulo 9 del Reglamento (CEE) n® 570/88

Koncentreret smor tilsat robestof bestemt til fremstilling af et produkt pa mellemstadiet som omhandlet
i artikel 9 i forordning (EQF) nr. 570/88

Gekennzeichnetes Butterfett, zur Herstellung eines Zwischenerzeugnisses gemidfl Artikel 9 der
Verordnung (EWG) Nr. 570/88 bestimmt

BoUtupo GUPMUKVOHEVO TOU TPOOPILETAL YIO TNV MAPACKEUT] EVOG LXVOVETNHEVOU EVOIAHEGOU TPOIOVTOG TIOU
avagépetat oto apdpo 9 tou kavoviopou (EOK) apd. 570/88

Concentrated butter to which tracers have been added for the manufacture of an intermediate product
referred to in Article 9 of Regulation (EEC) No 570/88

Beurre concentré tracé destiné  la fabrication d’un produit intermédiaire visé a l'article 9 du reglement
(CEE) n° 570/88

Burro concentrato e contenente rivelatori, destinato alla fabbricazione di un prodotto intermedio di cui
allarticolo 9 del regolamento (CEE) n. 570/88

Boterconcentraat waarin verklikstoffen zijn bijgemengd, bestemd voor de vervaardiging van een
tussenprodukt als bedoeld in artikel 9 van Verordening (EEG) nr. 570/88

Manteiga concentrada marcada destinada ao fabrico de um produto intermédio referido no artigo 9.° do
Regulamento (CEE) n.° 570/88,

— sectiunea 106 din exemplarul de control T 5:

1. data limitd de incorporare in produsele finite;
2. indicarea destinatiei (formula A/C/D sau formula B);

3. greutatea untului concentrat utilizat la fabricarea unui produs intermediar;
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(e) la expedierea untului marcat sau a untului concentrat marcat sau a unui produs intermediar fabricat din untul
marcat sau din untul concentrat marcat pentru a fi incorporat in produsele finite:

— sectiunea 104 din exemplarul de control T 5:

Mantequilla con adicién de marcadores destinada a ser incorporada a los productos finales previstos en
el articulo 4 del Reglamento (CEE) n° 570/88

o

Mantequilla concentrada con adicién de marcadores destinada a ser incorporada a los productos finales
previstos en el articulo 4 del Reglamento (CEE) n° 570/88

o

Producto intermedio destinado a ser incorporado a los productos finales previstos en el articulo 4 del
Reglamento (CEE) n°® 570/88

Smer tilsat rebestof bestemt til iblanding i feerdigvarer som omhandlet i artikel 4 i forordning (EQF)
nr. 570/88

eller

Koncentreret smor tilsat robestof bestemt til iblanding i feerdigvarer som omhandlet i artikel 4 i forordning
(EQF) nr. 570/88

eller

Produkt pa mellemstadiet til iblanding i feerdigvarer som omhandlet i artikel 4 i forordning (EQF)
nr. 570/88

Gekennzeichnete Butter, zur Beimischung zu den in Artikel 4 der Verordnung (EWG) Nr. 570/88
bezeichneten Enderzeugnissen bestimmt

oder

Gekennzeichnetes Butterfett, zur Beimischung zu den in Artikel 4 der Verordnung (EWG) Nr. 570/88
bezeichneten Enderzeugnissen bestimmt

oder

Zwischenerzeugnis, zur Beimischung zu den in Artikel 4 der Verordnung (EWG) Nr. 570/88 bezeichneten
Enderzeugnissen bestimmt

Boutupo tyvodetnpévo mou mpoopiletal va evoopatedel ota ek mpoiovta mou mpofAénovial oto Gpdpo 4
Tou kavoviopou (EOK) apid. 570/88

I
Boutupo oupmukvepévo kat txvodetnpévo mou mpoopiletar va evowpatedel ota TEAKA MPoidvia Tou
npopAénovtat oto apdpo 4 tou kavoviopoy (EOK) aptd. 570/88

n
Evbiapieco mpoiov mou mpoopiletar va evowpatedel ota tekika mpoiovia mou mpofAénoviat oto apdpo 4 tou

kavoviopou (EOK) apd. 570/88

Butter to which tracers have been added for incorporation in the final products referred to in Article 4 of
Regulation (EEC) No 570/88

or

Concentrated butter to which tracers have been added for incorporation in the final products referred to
in Article 4 of Regulation (EEC) No 570/88

or

Intermediate product for incorporation in the final products referred to in Article 4 of Regulation (EEC)
No 570/88

Beurre tracé destiné a étre incorporé dans les produits finaux visés a larticle 4 du réglement (CEE)
n° 570/88

ou

Beurre concentré tracé destiné a étre incorporé dans les produits finaux visés a l'article 4 du réglement (CEE)
n° 570/88

ou

Produit intermédiaire destiné a étre incorporé dans les produits finaux visés a l'article 4 du reglement (CEE)
n° 570/88

Burro contenente rivelatori, destinato all'incorporazione nei prodotti finali di cui all'articolo 4 del
regolamento (CEE) n. 570/88
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(&)

Burro concentrato e contenente rivelatori, destinato allincorporazione nei prodotti finali di cui
allarticolo 4 del regolamento (CEE) n. 570/88

o

Prodotto intermedio destinato allincorporazione nei prodotti finali di cui all'articolo 4 del regolamento
(CEE) n. 570/88

Boter waarin verklikstoffen zijn bijgemengd, bestemd voor verwerking in eindprodukten als bedoeld in
artikel 4 van Verordening (EEG) nr. 570/88

of

Boterconcentraat waarin verklikstoffen zijn bijgemengd, bestemd voor verwerking in eindprodukten als
bedoeld in artikel 4 van Verordening (EEG) nr. 570/88

of

Tussenprodukt bestemd voor verwerking in eindprodukten als bedoeld in artikel 4 van Verordening (EEG)
nr. 570/88

Manteiga marcada destinada a ser incorporada nos produtos finais referidos no artigo 4.° do Regulamento
(CEE) n.° 570/88

ou

Manteiga concentrada marcada destinada a ser incorporada nos produtos finais referidos no artigo 4.° do
Regulamento (CEE) n.° 570/88

ou

Produto intermédio destinado a ser incorporado nos produtos finais referidos no artigo 4.° do
Regulamento (CEE) n.° 570/88,

— sectiunea 106 din exemplarul de control T 5:

1. data limitd de incorporare in produsele finite;
2. indicarea destinatiei (formula A/C/D sau formula B);

3. greutatea untului sau greutatea untului concentrat utilizat la fabricarea unui produs intermediar;

(f) la transportarea smantanii marcate pentru a fi incorporatd in produse finite:

— sectiunea 104 din exemplarul de control T 5:

Nata con adiciéon de marcadores destinada a ser incorporada a los productos previstos en el apartado 2
del articulo 4 del Reglamento (CEE) n°® 570/88

Flade tilsat robestof bestemt til iblanding i feerdigvarer som omhandlet i artikel 4, stk. 2, i forordning (EQF)
nr. 570/88

Gekennzeichnete Sahne zur Beimischung zu Erzeugnissen gemafl Artikel 4 Absatz 2 der Verordnung
(EWG) Nr. 570/88

Iyvodetnuévr kopu@r) YaAakTtog mou mpoopileTal va evopatwdel 0Ta Tpoidva Ta Onoia avagEpoviaL 6To apdpo
4 mapaypagog 2 tou kavoviopov (EOK) apid. 570/88

Cream to which tracers have been added for incorporation in the products referred to in Article 4 (2) of
Regulation (EEC) No 570/88

Creme tracée destinée a étre incorporée dans les produits visés a Iarticle 4 paragraphe 2 du reglement (CEE)
n°® 570/88

Crema contenente rivelatori destinata ad essere incorporata nei prodotti di cui all’articolo 4, paragrafo 2
del regolamento (CEE) n. 570/88

Room waarin verklikstoffen zijn bijgemengd, bestemd voor verwerking in de in artikel 4, lid 2, van
Verordening (EEG) nr. 570/88 bedoelde produkten

Nata marcada destinada a ser incorporada nos produtos referidos no n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento
(CEE) n.° 570/88,

— sectiunea 106 din exemplarul de control T 5:

1. data limitd de incorporare in produsele finite;

2. indicarea destinatiei (formula B).



03/vol. 12 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

B. Unt destinat incorpordrii in produse de patiserie, inghetate si alte produse alimentare, in stare naturald sau dupa
ce a fost concentrat:

(a) la expedierea untului in vederea concentrarii:
— sectiunea 104 din exemplarul de control T 5:

Mantequilla destinada a ser concentrada y utilizada conforme a la letra b) del articulo 3 del Reglamento
(CEE) n°® 570/88

Smer, der skal koncentreres og anvendes i overensstemmelse med artikel 3, litra b), i forordning (EQF)
nr. 570/88

Butter, zur Verarbeitung zu Butterfett und zur Verwendung gemaf Artikel 3 Buchstabe b) der Verordnung
(EWG) Nr. 570/88 bestimmt

Boutupo mou mpoopiCetar va cupmukvedel kat va xproiponoudel cupgova pie to apdpo 3 otoryeio f) Tou
kavoviopoy (EOK) apd. 570/88

Butter for concentration and utilization in accordance with Article 3 (b) of Regulation (EEC) No 570/88

Beurre destiné a étre concentré et mis en ceuvre conformément a larticle 3 point b) du réglement (CEE)
n° 570/88

Burro destinato alla concentrazione e alla lavorazione conformemente all'articolo 3, lettera b) del
regolamento (CEE) n. 570/88

Boter bestemd voor verwerking tot boterconcentraat en verdere verwerking overeenkomstig artikel 3,
onder b), van Verordening (EEG) nr. 570/88

Manteiga destinada a ser marcada e transformada em conformidade com a alinea b) do artigo 3.° do
Regulamento (CEE) n.° 570/88,

— sectiunea 106 din exemplarul de control T 5:
1. data limitd de incorporare in produsele finite;
2. indicarea destinatiei (formula A/C/D sau formula B);
(b) la expedierea untului sau a untului concentrat:
— sectiunea 104 din exemplarul de control T 5:
Mantequilla destinada a ser utilizada conforme a la letra b) del articulo 3 del Reglamento (CEE) n°® 570/88
)

Mantequilla concentrada destinada a ser utilizada conforme al articulo 3, letra b) del Reglamento (CEE)
n° 570/88

Smer, der skal anvendes i overensstemmelse med artikel 3, litra b), i forordning (EJF) nr. 570/88
eller

Koncentreret smer, der skal anvendes i overensstemmelse med artikel 3, litra b), i forordning (EQF)
nr. 570/88

Butter, zur Verwendung gemaf Artikel 3 Buchstabe b) der Verordnung (EWG) Nr. 570/88 bestimmt
oder
Butterfett, zur Verwendung gemifs Artikel 3 Buchstabe b) der Verordnung (EWG) Nr. 570/88 bestimmt

Boutupo mou mpoopiletar va xprjowponotdel oUpgova pe o apdpo 3 otoryelo ) Tou kavoviopov (EOK)
aptd. 570/88

n

Boutupo cupmukveévo Tou mpoopietal va xprotponomnvel cUpgova pe to apdpo 3 ototyeio f) Tou kavoviopol
(EOK) apd. 570/88

Butter to be used in accordance with Article 3 (b) of Regulation (EEC) No 570/88

or

Concentrated butter to be used im accordance with Article 3 (b) of Regulation (EEC) No 570/88
Beurre destiné a étre mis en ceuvre conformément a l'article 3 point b) du réglement (CEE) n® 570/88
ou

Beurre concentré destiné a étre mis en ceuvre conformément a l'article 3 point b) du réglement (CEE)
n° 570/88

Burro destinato alla lavorazione conformemente all’articolo 3, lettera b) del regolamento (CEE) n. 570/88
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Burro concentrato destinato alla lavorazione conformemente all'articolo 3, lettera b) del regolamento
(CEE) n. 570/88

Boter bestemd voor verwerking overeenkomstig artikel 3, onder b), van Verordening (EEG) nr. 570/88
of

Boterconcentraat bestemd voor verwerking overeenkomstig artikel 3, onder b), van Verordening (EEG)
nr. 570/88

Manteiga destinada a ser transformada em conformidade com a alinea b) do artigo 3.° do Regulamento
(CEE) n.° 570/88

ou

Manteiga concentrada destinada a ser transformada e aplicada em conformidade com a alinea b) do artigo
3.° do Regulamento (CEE) n.° 570/88,

— sectiunea 106 din exemplarul de control T 5:

1. data limitd de incorporare in produsele finite;

2. indicarea destinatiei (formula A/C/D sau formula B);

(¢) la expedierea untului sau a untului concentrat in vederea fabricarii unui produs intermediar:

— sectiunea 104 din exemplarul de control T 5:

Mantequilla destinada a la fabricacién de un producto intermedio previsto en el articulo 9 del Reglamento
(CEE) n°® 570/88

(&)

Mantequilla concentrada destinada a la fabricacion de um producto intermedio previsto en el articulo 9
del Reglamento (CEE) n°® 570/88

Smer bestemt til fremstilling af et produkt pd mellemstadiet som omhandlet i artikel 9 i forordning (E@F)
nr. 570/88

eller

Koncentreret smor bestemt til fremstilling af et produkt pd mellemstadiet som omhandlet i artikel 9 i
forordning (E@F) nr. 570/88

Butter, zur Herstellung eines in Artikel 9 der Verordnung (EWG) Nr. 570/88 bezeichneten
Zwischenerzeugnisses bestimmt

oder

Butterfett, zur Herstellung eines in Artikel 9 der Verordnung (EWG) Nr. 570/88 bezeichneten
Zwischenerzeugnisses bestimmt

Boutupo mou mpoopiletat yia v napackeur] evog eviidjiesou mpoiovtog mou mpofAéneta oto apdpo 9 Tou
kavoviopoU (EOK) apw). 570/88

il
BouTtupo cupmUKvepEvo Tou Tpoopiletat yia Ty mapackeur] evog eviiapecou mpoiovog mou mpofAenetat oto
apdpo 9 tou kavoviepou (EOK) apw. 570/88

Concentrated butter to be used in the manufacture of an intermediate product referred to in Article 9 of
Regulation (EEC) No 570/88

or

Concentrated butter to be used in manufacture of an intermediate product referred to in Article 9 of
Regulation (EEC) No 570/88

Beurre destiné a la fabrication d'un produit intermédiaire visé a l'article 9 du réglement (CEE) n® 570/88
ou

Beurre concentré destiné a la fabrication d'un produit intermédiaire visé a l'article 9 du reglement (CEE)
n° 570/88

Burro destinato alla fabbricazione di un prodotto intermedio di cui all’articolo 9 del regolamento (CEE)
n. 570/88

&)

Burro concentrato destinato alla fabbricazione di un prodotto intermedio di cui all'articolo 9 del
regolamento (CEE) n. 570/88

Boter bestemd voor vervaardiging van een tussenprodukt als bedoeld in artikel 9 van Verordening (EEG)
nr. 570/88
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of

Boterconcentraat bestemd voor vervaardiging van een tussenprodukt als bedoeld in artikel 9 van
Verordening (EEG) nr. 570/88

Manteiga destinada ao fabrico de um produto intermédio referido no artigo 9.° do Regulamento (CEE)
n.° 570/88

ou

Manteiga concentrada destinada ao fabrico de um produto intermédio referido no artigo 9.° do
Regulamento (CEE) n.° 570/88,

— sectiunea 106 din exemplarul de control T 5:

1. data limitd de incorporare in produsele finite;

2. indicarea destinatiei (formula A/C/D sau formula B);

(d) la expedierea untului, a untului concentrat sau a unui produs intermediar fabricat dintr-unul din cele doud
produse mentionate mai sus:

— sectiunea 104 din exemplarul de control T 5:

Mantequilla destinada a ser incorporada a los productos finales previstos en el articulo 4 del Reglamento
(CEE) n° 570/88

o

Mantequilla concentrada destinada a ser incorporada a los productos finales previstos en el articulo 4 del
Reglamento (CEE) n°® 570/88

o

Producto intermedio destinado a ser incorporado a los productos finales previstos en el articulo 4 del
Reglamento (CEE) n® 570/88

Smer bestemt til iblanding i feerdigvarer som omhandlet i artikel 4 i forordning (E@F) nr. 570/88
eller

Koncentreret smor bestemt til iblanding i faerdigvarer som omhandlet i artikel 4 i forordning (EQF)
nr. 570/88

eller

Produkt pd mellemstadiet bestemt til iblanding i feerdigvarer som omhandlet i artikel 4 i forordning (EGF)
nr. 570/88

Butter, zur Verwendung zu den in Artikel 4 der Verordnung (EWG) Nr. 570/88 bezeichneten
Enderzeugnissen bestimmt

oder

Butterfett, zur Verarbeitung zu den in Artikel 4 der Verordnung (EWG) Nr. 570/88 bezeichneten
Enderzeugnissen bestimmt

oder

Zwischenerzeugnis, zur Verarbeitung zu den in Artikel 4 der Verordnung (EWG) Nr. 570/88 bezeichneten
Enderzeugnissen bestimmt

Boutupo mou mpoopiletat va evoopatedel ota Tehikd mpoiovia mou mpofAénoviat 0To apdpo 4 Tou Kavoviepou
(EOK) apid. 570/88

i
BoUtupo cupmukvepévo mou mpoopiletal va evowpatedel ota tehikd mpoiova mou mpofAénovial oto apdpo 4
tou kavoviepou (EOK) apd. 570/88

1

Evdiapeco mpoiov mou mpoopiletar va evowpatwdel ota tekikd mpoiovia mou mpofAénovar oto dpdpo 4 Ttou
kavoviopoy (EOK) aptd. 570/88

Butter for incorporation in the final products referred to in Article 4 of Regulation (EEC) No 570/88

or

Concentrated butter for incorporation in the final products referred to in Article 4 of Regulation (EEC)
No 570/88

or

Intermediate product for incorporation in the final products referred to in Article 4 of Regulation (EEC)
No 570/88

Beurre destiné a étre incorporé dans les produits finaux visés a larticle 4 du réglement (CEE) n® 570/88
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ou

Beurre concentré destiné a étre incorporé dans les produits finaux visés a l'article 4 du reglement (CEE)
n°® 570/88

ou
Produit intermédiaire destiné a étre incorporé dans les produits finaux visés a I'article 4 du réglement (CEE)
n°® 570/88

Burro destinato all'incorporazione nei prodotti finali di cui all'articolo 4 del regolamento (CEE) n. 570/88
o

Burro concentrato destinato all'incorporazione nei prodotti finali di cui all'articolo 4 del regolamento
(CEE) n. 570/88

&)

Prodotto intermedio destinato allincorporazione nei prodotti finali di cui all'articolo 4 del regolamento
(CEE) n. 570/88

Boter bestemd voor verwerkingration in the final products als bedoeld in artikel 4 van Verordening (EEG)
nr. 570/88

of

Boterconcentraat bestemd voor verwerking in eindprodukten als bedoeld in artikel 4 van Verordening
(EEG) nr. 570/88

of

Tussenprodukt bestemd voor verwerking in eindprodukten als bedoeld in artikel 4 van Verordening (EEG)
nr. 570/88

Manteiga destinada a ser incorporada nos produtos finais referidos no artigo 4.° do Regulamento (CEE)
n.° 570/88

ou

Manteiga concentrada destinada a ser incorporada nos produtos finais referidos no artigo 4.° do
Regulamento (CEE) n.° 570/88

ou

Produto intermédio destinado a ser incorporado nos produtos finais referidos no artigo 4.° do
Regulamento (CEE) n.° 570/88,

— sectiunea 106 din exemplarul de control T 5:

1. data limitd de incorporare in produsele finite;
2. indicarea destinatiei (formula A/C/D sau formula B);

3. daci este cazul, greutatea untului sau greutatea untului concentrat utilizat la fabricarea unui produs
intermediar.”



